104. $tevilka.

"~V Trstu, v sredo

28. decembra 1887,

Opazke.

Vai dopisi xe podiljajo urednidtvu v ulici
Torrento, 12.Vank list mors biti feankiran.
Rokopisi 88 ne vracajo.

CARS

Insernti (razne vrate naznanila in po-

elanice) se zaraéunijo po pogodbi : pri

kratkih oglasih z drobnimi érkami se
plafuje za vsako besedo 2 nov

Narotnino, reklamacije in inserate pro-
Jema opravniétve, ulica Torrente 12,

Glasilo

—

EDINOST

Tecaj XIl. @

‘Edinost,

izhaja dvakrat na teden, vauko sredo in
soboto ob 1 uri popoludne.

@M

Cona z avse loto # prilogo 9 for, za
pol B for, BO nov., za fetrt lota 1 for.
96 nov — Edinost brez priloge stane
zan colo leto @ for,, zn pol lets 3 for.,
za cotrt leta B for, 5O nov. — Posa-
mezne Atevilke #o dobivajo pri oprav-
nistvu, v prodajainicah tobaka v Trstu
po & nov, v Gorici in v Ajdoviiini po
8 nov

slovenskega politicnega drustva za Primorsko.

'V elinosti je mots,

Vabilo na narocho.

Malo dni %e in zavali se kamen
na grob leta 1887. Dvanajst let uze
se bojujemo za svete pravice nadega
naroda na obalih jadranskega morja,
v mestu, ki je Slovencem, avstrijskim
Slovanom sploh in tudi nasej driavi
zarad svetovne trgovine krvna Zila.
K malu prestopimo v osodopolno tri-
najsto leto teskega svojega delovanja,
pri katerem nas vodi disto domoljublje,
in zato upamo na boZjo pomoé in
zdatno podporo domoljubnih  svojih
rojakov. Kolikor bolj bodo ti gmotno
in dusevno podpirali nale podjelje,
toliko krepkeje se bo mogla ,Edinost*
potezati za Slovanstvo na velepomembe-
nej Adriji.

Nas «cilj je jasen, vstrajno in
vestno korakamo proti njemu in zato
smo tudi vredni podpore svojih bra-
tov. Naj nam tedaj ostanejo zvesti

njega vrednega poslopja in stavi v tem
smislu predlog v 4 toékah, naj se dovoli
za zgadbe se 11,000 gld.

Znst. g. Zumli¢ spregovori  hrvateki
rekod, da node preiskavati potrebnosti ali
nepotrebnosti zgradbe, govoriti hode samo
o strogkih in svoja nadela toliko razjas-
niti, da se ne bode moglo njemu ir nje-
ﬁnvim somidljenikom oditati, da niso k zi-

anju poslopja prinesli niti kamenéka. Na-

daljuje italijanski, dokazujoé, kako se je
do sedaj za zidanja mnogo veé potroilo,
kakor je bilo dolodeno, deelni odbor, da
jo samovlastno trofil. (Oh! na desnici).
Take svote so z obzirom na imetek po-
krajine previsoke; od druge strani PR je
veliko obéin, koje nemajo cest in razen
tega &e drugih potrebi¢in. Naj se tedaj
ne trodi na eno stran prevedé in na drugo
premalo. Zato predlaga govornik, naj se
napravi dogovor z rodbino Pollisini za
najemnino Soslopjn, katera pa nebi imela
iznadati nad 300 gld. na leto. Nuj se po-
oblasti deZelni odbor, da sklene dogovor
z imenovano rodbino, in da se preide
preko predloga g. Babuderja na dnevni
red, —

stari naroéniki i naj se oglasi e mnogo
novih. Onih naroénikov pa, ki so nam
fe kaj na dolgu, nujno prosimo, naj
takoj poravnajo svoj dolg, da
nam olajiajo tesko breme ter da nas
ne prisilijo, da jim z novim letom po-
filjatev , Edinosti* ustavimo.

Ker prihajajo uZe zdaj vpradanja
in prosnje, javljamo & slovenskemu
obtinstvu, da se «dslejne bode ni-
komur ved poziljalo nadih novin po
znizani ceni in to iz raznih uzrokov.

Spostovanih  naroénikoy  svojih
prosimo, naj blagoizvole novo na-
ro¢nino za 1888, ves denar in
vse spise, tikajote se uredniStva in
upravnistva , Edinosti® posiljati no-
vemu uredniku in upravniku gospodu
Lovru Zvabu (v tiskarno Dolene
via Torrente 12), ki edini prejema
vee posiljatve.

Edinost velja: za vse leto 6 gold.;
za polu leta B gld.; za detrt leta gld. 150,

VredniStvon | upravnistvo.

Iz deZelnih zborov.

Isteski dezelni zbor.
IX. seja dné 15, decembra. 1887,

Navzotih 25 poslancev; galerija jako
slabo obiskana. Predsednik odpré sejo nb
1L, uri dp. Zapisnik VIIL seje se odobri
brez ugovora.

Posl. g. Sbisit dita interpelacijo na
o. kr. vlado glede pravopisja imen, koja
8o se baje pisala italijanski skoz veé kolen,
sedaj pa se jih pite po hrvatskem pravo-
pisju s ,pipami®.

Zatem odgovarja vladin poverjenik g.
Elluscheg na interpelacijo, kojo je stavil
g. dr. Laginja in deugovi na ¢ kr. vlado
v seji dne O, t. m. glede podpore za vo-
dnjake v Kastav&dini ter pravi, naj mu se
ne racuna v zlo, ako odgovarja v italijan-
skem jeziku na interpelacijo, katera je bila
stavljena v hevadéini. On spostuje jezik
hvratski in govori italijanski samo radi
tega, ker je ta jezik uZe v navadi priraz-
pravah v dezelnem zboru in ker je edini
jezik, katerega umejo vsi poslunci (klic na
leviei yne vsii*) Glede interpelacije ome-
nja, da vlada radi majhne svote ni mogla
tudi tam pomagati.

Na to se preide na dnevni red. O
prvej tocki ,dezelne zgradhe* poroda po=

slanec g. Babuder ter razlaga v ob&irnem

Zinst, g, Campitelli odgovarja g. pred-
govorniku rekoé, da je §tevilke pretiral in
govornik sam ne ve, kje jih je g Zamlié
Inadel (!) Izpravlja svote in se spuida
!na-to nad gosp. Zamliéa rekod, da pokra-
(Jina ni obvezana graditi ceste itd. ampak
 da ista daje samo potrebne podpore. Sploh
se je gosp. govornik drZal nadela vedine:
pobijati predmete, kojih manjina niti ni
trdila.

Zast. dr. Amoroso se strinja popolnoma
z nazori g. Campitellija.

Zast. g. Zamli¢é odvrne obema, da je
svoje dokaze posnel po izkazu ter da
|ostane istega menenja, ker mu gg. pred-
govornika nista predmetno nié dokazala,

Zast. g. Crisanaz veli, da je dolinost
dez. zbora, gledati tudi na bolnike. Ti
bolniki v pokrajini, pravi, so obéine. ka-
tere nemajo zdrave vode, cest itd. Naj se
tedaj v prvej vresti gleda na take bolnike.

Zast. dr. Amoroso odgovarja, da trdi-
tve g. Crisanaza niso praviéne, kajti ,bol-
nim obéinam* se daje dosti podpore; kar
pa se tife cest, to je stvar, o katerej
vedno le govore gosp. manjsine, vkljudljivo
g. Crisanaz.

Zast. g. Crisanaz se brani, ali lvedina
mu sega v besedo rekod, da njegove izjave
niso resniéne,

Zast. g. Campitelli na to podaljie po-

“|lemizira in z njegovim govorom je bila
g J

razprava zakljucena,
Porocevalee g. Babuder podpira ko-
nedno zopet svoj predlog.

Pri glasovanju sprejele so se todke
predloga gosp, porodevalea; predlog gosp.
Zamliéa je padel.

O drugej todki dnevnega reda, Sol-
skem izveséi in odgovoru predsedniftva
deZelnega folskega sveta na lanjske reso-
lucije poroda g. zast. Constantini,

G. zast. Spindi¢ objasnuje Solske za-
deve v Istri obzirom na obe narodnosti
ter dokazuje, kako bi se Solstvo moglo po
zakonu vrediti, Zato stavi svoj predlog in
to najprvo v hrvatskem, potem v italijan-
skem jeziku. Mej ditanjem v hrvadéini se
je gulerijn nekoliko vznemirila, ali pred-
sednik je obdinstvo koj pozval na mir, —
Zast. F'ragiacomo omeni, da ima pod-
piranje italijaniéine merodajnih vzrokov.
Slovanski uditelji niso drugo, kakor agita-
torji za svojn narodna nadela. Nadalje
priporoéa Solskim nadzornikom, naj spo-
dtujejo Italijane, ker so oni kulturni narod
v pokrajini.

Vladin zastopnik g. Elluscheg govori
0 spravi.

Zast. g. Babuder govori petdetert ure
neprenchoma o raznih stvareh, kojo se
tidejo in ne tidejo dolstva. Predsednik ga

govoru, kako je deZelnemu zboru potrebno

Zelni zbor ni radi tega tu, da sodi o &ol-
skib predmetih v oZjem siaislu, ali govor-|
nik mu odvrne, da je to njegova stvar in
govori dalje. Posludalpev jo imel gospod
govornik seveda jako malo,

Zast. g. Gambini predlaga, da se raz-
prava sklene. Predlog se sprejme.

Posl. g. Amoroso Zeli na to govoriti
ali predsednik ga opozarja, da po sklepu
razprave in po konéanem govoru porode-
valea nema nobeden élan dez. zbora pra-
vico govoriti. Ker pa gosp. dr. Amoroso
ostane pri svojem zaltevanju, dovoli mu
predsednik govoriti. Pobija opazke gosp.
Spindida,

Dr. Volarié: Naumio sam bio podulje
govoriti o nadih puékih &kolah ali vided,
da se mnoge toga u danainjem razglabanju
reklo sjedne i dengoe strane, to dun kratko
samo njeito napomenuti,

Jje propisano bilo joi onda, kad se onim
gkolam narinuo na posve nepravedan naéin
talijanski jezik.

Sto se sve radilo i radi, da se u Na=-
rezinah iztisne hrvatski jezik iz &kole, to
nam je svim poznato. Nek ide, tko hode
onamo, pa neka slusa kako onaj puk go-
vori. Do istine u zadnjem popisu puéan-
stva styvorilo se vise njih, koji dn obde
talijanskim jezikom ali kako ? To je oditno
tajna, da su pod glavarstvom njekogs
Ivana Braka hodali naokolo pladeni ljudi,
da popifu pudanstvo tumaded jim upit, u
kojem jeziku da obée na sliededi varavi
nadin: ,Kojim jezikom se sluZe ako imaju
sklapati pogodbe i javna pisma* te na
takav upit dakako sliedio bi odgovor: ,u
imlijun:«{:om jeziku®, jor ZaliboZe ondje ne-
maju #®ojih odvjetnikah, a pisaréiéi i c. kr.
sud izkljudivo pisu talijanskim jezikom.

Kako je iztaknuo post. g Babuder
podloga cielomu uzgajanjaju mora da bude
vijera. Upliv erkve i vjeronauk iztisuno se
je iz kole pa se sada podudaje al se ne-
uzgaja, jer uzgoja neima i neda se pomi-
sliti bez viere i smiedno jest postaviti kao
glavau svrhu &kole vjersko i éudoredno
uzgojenje bez podloge vjere. Stoga, dok se
u puék:h #kolah nepromjeni sustav, koji je
zavladao pofam od g. 1868, i nepovrati
onaj prvadnji vjers'si biljeg, dotle nz sve
napore neée i nemoZe biti bolje.

Iztaknulo se je takodjer od gospode
od vedine, da su Slaveni u pogledu &kolah
bolje u obzir uzeti i da se nepravda éini
samim Talijanom. Al kad se redom izpita
stanje nadih dkolah. to se vidi da je nam
krivica ufinjena i da se u obée nepazi i
nemari, da se djeca &to naude, veé dosta,
da se potalijanée. Kod nas izvanjske ob-
¢ine izkljuéljivo sve su hrvatske a izuzmesd
li grad Krk, koji jest izkljudivo talijanski
u ostalih gradovih mi smo u veéini. Pa
ipak nalazimo da n. pr, u gradu Cresn,
gdje nad siromafan puk prama talijanskoj
oViusteli* broji do blizu dvie tredine sta-
novnikah neima prilike naobraziti se u
svom materiskom joziku, jer sve skole su
talijanske a hrvatski se nit ne predaje kao
predmet.

Dapade éuo sam da za priepreéit uve-
denje hrvatskoga jezika kao predmeta, je-
dan élan nafega zem. odbora svjetovao je
svojim sugradjanom preko jednoga prija-
teljn, da se uvede u one pucke &kole, kao

redmet, mjesto hrvatskoga njemacki jezik
1 ovdje vidimo, da se danas uz talijanski

naukovni jezik predaje njemacki kao
predmet,
Drzavni ustavni zakon 21. decembra

1867. odredjuje u &l 19. ,dase u pokra-
Jinah, gdje razne narodnosti zajedno Zivu,
tako urede javne udione, da se svakoj od
ovih narodnostih, bez da bude koji usilo-
van naucati se drugi pokrajinski jezik, po-
daju dovoljna sredstva, da se naobraze u
svom jeziku“. Nadalje po #kolskomu za-
konu 14. svibnja 1869, spada na c. kr.
pokraj. 8k. viede odluditi naukovni jezik
saslusav samo one, koji nose odnosne tro-
skove &kole i da isto ima navediti, ako se
ima uvesti koji drugi zemaljski jezik kao
predmet, al kako se ondje izriéno opaia
»u medjah zakonom opreddjenih®,. A prama
ovako jasncmu propisu zakona, kako je u
Cresu? Podaje i1 se kopatem Creskim pri-
lika, da se izobraze u svom materinskom
jeziku? U Malom i Velikom Lo&inju bile
su prije malo godinah posve hrvatske skole,
a sad jedali smo izginuli, ondje da se po-
dulava izkljudivo talijanskim jezikom? Idite
tamo pak Cete Cuti jedali puk onaj go-
vori hrvatski ili ne!

Sto se posebno Velikoga LoSinja tide
samp obdina ovih zadnjih godinah u svo-
jth sluzbenih izvjesdih pripoznala je da su
u onom gradu stanovnici po vedini ,slavi®,
pa ipuk se tek u zadnje doba i pocetkom

je sicer opozoril, naj uie vendar enkrat|u posve nedostatnoj mjeri, obzir uzimati| kega
stavi sveje predloge ter mu opazil, da de-"na hrvatsko pucanstvo onoga grada, kako !dogod

tokuée 8kolske godine poéelo njedto, al to !

Popitajte nadalje istoga gosp. Salatu,
koji biju¢ élanom komisije, koja se dva
put uputila u onu &kolu, da razvidi, koji
jezik djeca razumiju, popitajte njega jeda
li su ga djeca razumila, kad jih je pitao

talijanski ili hrvatski. Al dakako, koga
nije opametio pohod prejasnoga  Nasega

prestolonasljednika i koji neée da zna
hrvatski, taj ée uvjek nastojati 1 sve mo-
guce raditi, da budu ikole talijanske.

U nasem polititkom okruZju ima ta-
kodjer 4 takozyanih mjedovitth Skolah u
disto hrvatskih mjestih i to rtako, da je
prvih godinah naukovni jezik hrvatski a

redmet talijanski i kadnje talijanski jezik

ﬂao naukovni a hrvatski kao predmet. —
Nije li to odito i postupiéno potalijandi-
vanje nade djece?

Pa pri svemu tomu ima se jos sada
govoriti ,della forzata croatizazione delle
scuole* i pod izlikom i po netemeljitoj
tvednji da sinovi hrvatskih obiteljih po-
znaju i govore takodjer talijanski, zahtje-
vati, da se ondje uvede talijanski jezik ili
¢ak paralelka sa taljanskim naukovaim
jezikom, — Nije dostu; stvaralo se Eo
sili u disto hrvatskih mjestih njekoliko
Talijanah na papirn, ili bijade dovoljno da
njekoji neéovjedji roditelji izraze Zelju za
taljansku fkolu, #to se radi sve imogudée,
da se ustroji paralelku sa talijanskim na-
ukovnim jezikom. Dapade se odluduje u
saboru, da se u mjestih, gdje ima pa bilo
5-6 talijanah po imenu, vec¢ ustroji para-
lelka sa talijanskim jezikom, dod¢im ima
hrvatskih mjestah sa propisanim brojem
djece pa se njim neda skole,

Ima, kako vidjesmo mjestah u kojih
su izkjudivo talijanske #kole i akoprem
ima dovoljni broj djece hrvatskoga ma-
terinskoga jezika, koji nerazumiju drugi
jezik. — A njim se neda paralelke; neda
jim se hrevatski jezik niti kao predmet.
Jeli to pravica? Jeli to ravnopravnost?

Kad na ovo sve pomidljam, to mi se
¢ini istinito ono, da kao §to ,oni koji nece
da vide i neée da éuju, najmanje vide i
najmanje duju* istotako oni, koji nede da
razumiju jesu najtvredoglaviji u
svojih nazorih.

Zast, g. Campitelli odgovarja, da mu
je jako zal, da se gg. manjSine letos nad
vsem spotikajo, Posebno obZaluje, da se
je gosp. dr. Volarié¢ tudi ,skril za jezik,
katerega vedina ne umeje“, ;

Zast. g. Spinéi¢ mu je vedckrat segel
v besedo, z temeljitimi opazkami,

Razprava je bila s tem konéana. Pri
glasovanju je padel predlog g. Spindica,
ker ga vedina ni podpirala in sprejmo se
predloge poverjenstva.

Predsednik zakljuéi na predlog gosp.
zastop. Sbisi. sejo ob 3. uri pp.

Kranjski dezelni zbor.
V. seja dne 12, decembra,

Predita in potrdi se zapisnik zadnje
seje, potem dezelni glavar razdeli dogle
vloge in peticije.

Poslanee DeZman s poslanci veli-

posestva  izrodi  interpelacijo zaradi
Lov v Kodevji, v kateri vprasajo':
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. *Kodevji uradnikom
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1. Je li c. kr. vlada zaradi volitve v
oslala kake ukaze?
2. So jej dogocrki v Kodevji znani?

3. Je Ii proti uradnikom, ki so agiti-
rali, kaj ukrenola ?

4. Kaj hoée ukrenoti proti pisarjenju
slovenskih listov in proti njih agitaciji za
prestavo okrajnega glavarstva iz Kodevja
v Ribnico in za odpravo gimunazije?

Gosp. dezelni predsednik odgovarja,
da je zaradi oni dan izroéene mu interpe-
lacije zaukazal strogo preiskovanje, &igar
izid o svojem éasi zbornici naznani, to pa
ze zdaj naznanja, da vlada na volitev ni
prav nié vplivala in da ni nobenega ukaza
v tej zadevi dala svojim uradnikom. Ali
80 se posamezni uradniki v to red vtikali,
ne vé, bode pa tudi o tem poizvedoval.

Poslanec Suklje s tovaribi izroéi
samostalen predlog glede ustanovitve de-
gelne zavarovalnice z obligatornim zavaro-
vanjem poslopij proti poZaru. Ta predlog
se glasi:

»Slavni deZelni zbor naj sklene:

Dezeloemu odboru se naroéa, z vso
tomeljitostjo in paznostjo pretresati pra-
sanje dezelne zavarovalnice z obligatornim
savarovanjem poslopij proti poZaru, v to
svrho pripraviti statistiéno gradivo, v do-
govor stopiti z visoko c. kr. vlado ter v
prihodnjem zasedanji deZelnemu zboru iz-
roditi primerne predioge*.

Poslanec dr. Mo §¢é izrodi s tovariai
samostalen predlog z naértom zakona, s
katerim se dolodujejo posamezne premembe
o postopanji glede pravic podvrienih po
cesarskem patentu z doe D. junija 1853
odkupu ali vravnanju predlaga:

»Slavni dezelni zbor naj sklene:

1. Prilozeni nadrt se potrdi.

2. Dezelnemu odboru se naroda, da
temu zakonskemu naértu izprosi Najvidje
potrjenje®,

Oba predloga prideta na dnevni red
prihodnje seje.

Prestopivéi na dnevni red izroéi de-
#elni zbor vladni predlog glede premembe
obéinskega reda obéinskemu, predlog o
premembi cestnega zakona upravnemu, po-
rotilo dezelnega odbora glede konvertiranja
kranjskega zemljisko-odveznega dolga pa
finanénemu odseku.

Dr. Mo#é poroda o ratunskem za-
kljudku zemljisko-odveznega zaklada za .
1886. Dedelni dolg se je proti zadnjemu
letu zniZal za 181.017 gld. 41 kr. Znadal
Jje namreé 237.154 gld. 96ys kr., leta
1885. pa 418.172 gld. 27} kr, Ves dolg
opravidencem znada 4,254.437 gld. 54 kr.
Zbor ta zakljuéek potrdi,

Dr. Pokluk ar porota o zakonu, s
katerim se prenarejajo nekatera dolodila za-
kona z dne 29. junija 1886, o zagradbi in
popravi potoka 'I'rebiZa pri Rateéah, ter v
imenu upravoega odseka predlaga dotiéni
naért,|

Zbornica temu zakonu pritrdi brez
ugovora,

Za njim poroéa Hren v imenu uprav-
nega odeseka o trtnej udi, ki preti uniditi
vinograde vinorejecev v Krikem, Mokrono-
dkem in Kostanjeviskem okraji. Treba jo
je toraj na vso moé zatirati, Konedno
predlaga:

»Slavni deZelni zbor naj sklene :

1. C. kr. poljedelskemu miristerstvu
izreka dezelni zbor zahvalo za napravo
driavne ameridke trtnice v Kostanjevici.

2. DeZelnemu odboru se naroéa, da
prosi visoko c. kr. poljedelsko minister-
stvo, da blagovoli

a) napraviti nemudoma vsaj $e na dveh
krajih na Dolenjskem drZavne ame-
rifke trtnice, in sicer v Mokronoski
okolici in onkraj Gorjanca — kakor
bode potreba kazala.

b) oddati amerifke trtne sibe in ukore-
ninene trte revnim in manj premoZ-
nim vinogradnikom brezplaéno ali vsaj
po kolikor mogode nizki ceni;

¢) dovoliti uvoz ameriékih trt z Oger-
skega v obéine, v katerih se je trtna
us 2e zasledila, in sicer pod varstvi,
katera so doloéena v mednarodnej ko-
misiji z dne 3. novembra 1881 in v
ministerskej naredbi z dne 15. julija
1882

d) deliti premije v denarjih takim malim
vinogradnikom, ki svoje vinograde pra-
vilno zasade z ameriskimi trtami.

8. Dezelnemu odboru se dovoljuje za
I 1888 kredit 500 gold. iz deZelnega kul-
turnega zaklada v isti namen za premije
ali darila®.

Pri splofnej razpravi se nihée ne
oglasi, v poscbnej obravnavi se 1. toéka
sprejme brez ugovora, pri 2. todki se pa
oglasi
vteme
lit. a):

»Poleg tega pa de za poskudnjo ame-
rikansko trtnico na primernem, od vinskih

evanji nasvetuje tale dodatek k

Iroalmeo Pfeifer in po daljiem/

goric oddaljenem kraji, kjer se ne pride-
luje vino*,

Pri glasovanji se todka « s pristav-
kom gospoda Pfeiferja sprejme. Todka &,
¢ in d se potrdijo brez premembe,

Poslanee gosp. Stegnar priporoéa
§e posebno totko e, ki naj se glasi :

Razdeliti med ljudstvo vinorodnih
krujev poudni spis o prenovitvi, obdelo-
vanji ter pripravljanji vinogradov za na-
sajevanje amerikanskih trt z dodatkom, da
80 snvilno ravnanje nagradi z deZelnimi
in drzavnimi premijami,

Dr. Voi&njak toplo podpira ta pred-
log, ki pri glasovanji tudi obvelja. Prav
tako obvelja todka 3 8 pristavkom, da se
kredit 500 gold. dovoli za premije ali da-
tila in za izdajo od g. Stegnarja nasveto-
vane knjiZice.

(Konee prih.)

Nasa bodocnost.

(Konec.)

Vsa narodna Triaika druitva po-
trebna so podpore. A najpotrebnejia je
podruZnica sv. Cirila i Metoda. Na to
drustvo morali bi oéi obrnoti razen doma-
¢ih Slovencev, #e vsi drugi trZadki Slovani.
Koliko bi se moralo od nafe podruZnice
pridakovati, ako bi mogla vzdrZevati n. pr.
2 ali 3 otrodje vrtove, i razen tega de
jedno, ali dvorazrednico! Vse bi bilo mo-
gode, le da bi se triaski Slovani v tem
obziru zdruZili, i da bi v ta namen kaj
Zrtvovali, — Slavno druitvo sv. Cirila in
Metoda moralo bi pa po mogodnosti skr-
beti, da bi se gojenci dotiénih podruZnic
tudi ,Cirilice* nauéili. JuZni Slovani se
%e tako med seboj boljie razumejo nego
Italijani, Ako primerjamo na pr. Sicilijanca
8 KalabreZem, ali Furlana z Neapolitan-
cem, priznati moramo gotovo, da se Srbo-
Hrvaddina z Slovensdino bolj ujema, nego
imenovana ital. naredja! Velepomembno
bi bilo toraj, da bi se nasa mladina ,Ci-
rilice* udila, 1 posebno sedaj, ko se juZni
Slovani vedno bolj mejusobno spoznavajo.
Avstrijski Italijani niso od nikogar zatirani,
paé¢ pa Be ukazujejo ubogim Slovanom.

n vendar delajo na vse krig{lje v
prid svojega druitva ,Pro patria®, Nepre-
nehoma se ustanovljajo podruZnice, prive-
jajo se veselice v prid omenjenega druitva,
i postavljajo se pudice po raznih gostilnah
i Esvarnnh. — Menenje pisca teh vrstic
je, da bi Triaska podruZnica Sv. Cirila i
'hetoda posnemula v tem obziru drudtvo
»Pro patria®, t. je: napraviti bi se mo-
rale i v Tratu puico in sicer v teh le
kavarnah: ,Comercio®, ,Bott* in ,alla
Stazione“. Mnogo je manj imovitih
ljudi, kateri bi radovoljno darovali mali
d'arek v prid domovine, ali javno se tega
skoraj sramujejo, i tako bi imeli priloZ-
nost po svojih modeh domovini pomagati,
ne da bi kdo vedel, kaj in koliko so da-
rovali. — Napraviti bi se morale tedaj
prav kmalo pudice vsaj v imenovanih ka-
varnah. — Tako naj bi se toraj posku-
#alo za nado bodoénost skrbeti! Slovenci
v Trstu bi morali pa nehati sramovati se
lastnega jezika na lastnib tleh! Slovenski
napisi so v Trstu &e zmirom ,bele vrane®.
Nahajas po Trstu vse polno nemékih, po-
tem #e francozke, grike in angleske na-
pise, le slovenskega nikjer! Menda bi bil
7e ¢as, da bi se v Trstu v tem obziru kaj
popravilo. Blovenski napis postaviti bi se
moral vsaj zraven Italijanskega, i to na
raznih prodajalnicah, gostilnicah, kavarnah,
pivarnah itd. Nahajajo se v mestu neka-
tere kavarne, katere so skoraj izkljudljivo
le od nadega ljudstya obiskovane, i gostje
ali obiskovalei enakih kavarn, oziroma go-
stilnic, morali bi se sami pri dotiénih vlast-
nikih v tem obziru pritoZiti. — TrZaski
Slovenci morali bi vendar spoznati, da so
tukaj na domadih tleh, i mcrali bi se i
kot taki vesti, i &ele to bi bil pravi temelj
v delovanju boljie nade bodoénosti -

“
» &

BoZicnica v ditalnici.
(Konec.)

Nato stopi na stolico jedva tri pednje
visoka, triletna Julika ter prav @&isto, raz-
umno in glasno deklamuje pesnico: ,Solarji
pri jaslicah®; obdinstvu je bilo milo poslusati
malega &rvitka tako pogumno govorelega. ,Si-
roto* sta hvalevredno govorila Kati G. in
Josip C. Ni nam mo¢i povedati, s kak$nim
navdudenjem so vsi otroci peli ,BoZiéno* ; tu
so se Culi Cisti glasovi in lepo ubrano petje,
ki dokazuje, da so gojencki vrlo dobro izvez-
bani. Jakob Z. je deklamoval pesnico: ,Vse
'v nebesihe. Mnogo smeha je prouzrodil prizor:

+Po Joli, kateri so predstavljali: Josip G,
Tonéka F, Friderik M. in Mihec L, ki
j& s posebno srénostjo zvrSil prekrasni  prizor
plesknovsi ob dlan: Ce cesar ne bom, pa bom
general! — Vkup so zapeli: ,Otroci tisti
srefni so*; potem so deklamovali: ,Castiti
gospodje in stariSi in ljubljeni tovari&i* Josi-
ine K, Viktorija F, Humbert M,
§oaip V.. Fran B. in Antonija F. Tu so
vzkliknoli vsi: slava presvetlemu viadarju Franu
Josipu! tu so bile vpletene zahvale vsem ¢a-
stitim dobrotnicam in dobrotnikom, gostom,
stariSem ter uditeljici; vsako zahvalo so vsi
otrofi¢i vkupno ponovili, kar je napravilo ne-
opisen vtis na zbrano obginstvo. Kar se petj
tide, tezko je doloditi, katera pesen je bila
najlepa; vender smelo trdimo, da jebila druga
«Bozitna* prekrasna; tu so se vrstili dedki in
deklice in Antonija F. je s& svojim jasnim,
blagoglasnim samopevom Se bolj vzvisila po-
bozno pesen.
Ta otroSka skuSnja je navzofno go-
spodo osvedoila, kaké napreduje nada deca
v slov. otrofkem zabavid®i; culo se je govoriti
med obéinstvom: Cast in hvala bodi pridnej
in potrpezljivej gospoditni uditeljici J. Mi-
chelli, ki jih je tako lepo naudila, da bi
testokrat morali odrastli detki sramovati se
teh &rvitkov, ki se jedva sami gibljejo! Uspeh
dokazuje resnico! —

je, da je cenjeno neutrudno Zensko nadelnidtvo
ve¢ dnij poprej pripravljalo boZino drevo, ve-
silo razne darove, krasilo s& zelenjem in cvetjem
prostor, kjer se ima praznovati boZidnica, ure-
Jevalo in odlodevalo obleko itd. Ni &udo za-
torej, da se je ustopiviim v to ukraeno dvo-
ranico s koSatim bozinim drevesom s premnogimi
gveticami zdelo, da 8o v malih nebesih. In
otrogiti? Tem je sape nedostajalo; ni dihati
se niso upali in trdili bi skoro, da niso vsi
¢uli in posludali uditeljice, ko jim je izjasnje-
vala, kaj se vse tukaj vidi in demu so razlo-
Zene stvari: boben, pudka, konjin druge igrade.
Za vse to veselie in za darove se je gospo-
diéna uditeljica zahvalila v imenu otrogidev
Castitim dobrotnicam in dobrotnikom.

Naposled nagovori vredna in neumorna
nalelnica & gospa Vekoslava Valendideva
otroke ter pravi mej drugim, da se izvestno
vsaj nekateri spominajo, da je bila na dan sv.
Cirila in Metoda sv. mada in zatem veselica v
zabavidéi; da je takrat vsak otrok dobil nekaj
v spomin; da so jim bile takrat spoStovane
odbornice obljubile, da jih ne bodo zabile, ako
bodo ljubeznivi, pridni in poslu¥ni. ,Ker smo
cule, da ste se tudi letos nandili lepo moliti,
govoriti in peti, hotele smo vam napraviti tudi
za BoZi¢ veselje in nabirale smo za vas, dragi
otroditi, pri raznih & gospéh, gospodicnah in
gospodih gorke zimske obleke, perila in drugih
darov, katere vam hofemo zdaj razdeliti. V
zahvalo za prejete darove pa nam morate
obljubiti, da bodete tudi za naprej lepo slusali
in pridno se udili, in me vam obetamo, da
bodemo tudi v prihodnje skrbele za vas, kakor
smo dozdaj*.

Zyvrdivdi nagovor zadela je gospd prvo-
mestnica klicati vsacega posamilnega otrotita;
malone vsak je dobil celo obleko, nekateri celo
klobuk in &revljicke ter perilo. Ganljivo je bilo
gledati, kako so siromasnej deci Zarela liCica
od veselja; milo je bilo duti, kako ljubeznivo
in sréno je vsak izgovoril: hvala lepa, gospd!
— V imenu vseh otrok se je zahvalil dedek
Friderik M. Vsi vkupe so potem prav po-
gumno, ubrano in veselo zapeli §¢: ,Zahvalno*
in ,Cesarsko®. S tem bi bila veselica koncana.
A Cestite nafe dame so bile skupile 3e obilno
drugih darov: igrad, slastic, sadja, maslenega
hleba in sladke lehke pijace; z vsem tem so
bili otrodidi pogodteni in preobloZeni so oma-
hovali pod tezkimi, bremeni prejetih darov,
da so jim morali roditelji pritedi na pomod
ter jim olajfati bremena.

Porocevalee bi bil v velikej zadregi, da
hote tu doloditi, kdo je bil o tej boZitnici
najzadovoljnejdi: spostovane gospe in gospo-
ditne, katerim so solzele odi od same radosti,
da so napravile ubogim Crvitem tak3no za-
bavo? ali morebiti stari§i ali otrofiéi sami?

Vemo sicer, da smo s tem opisom malo
predolgi, a stvar ima vejo vaZnost, nego se
vidi v prvem trenotji, ker prita, na kakSen
nadin se narodno Zenstvo trZaSko vzbuja in
take veselice z dobrodelnim namenom neizmerno
uplivajo na neZno razvijajodo se mladeZ in na
preprosto ljudstvo, Iz tega uzroka smo obdir-
neje pisali o prvej hoZicnici Zenske podrui-
nice trzadke, o katerej smo osvedoCeni, da bode
vedno hodila po dosedanjem poti, za to nam
jamée vnete. domoljubne, neutrudne in poZrtvo-
valne odbornice in vse one spoStovane dru-
Zabnice, ki so uspefno podpirale Castito Zensko
nadelniftvo. Slava vsem!

Politieni pregled.
Notranje deiele.

Triadki mestni svét, kakor smo
uze zadnjié omenili, zavrgel je z veliko

Predno gremo v drugo sobo, omeniti nam !

vedino predlog svetovalea Burgatallorja in
tovarifev, naj se papein k zlatej madi Se-
stita; treba, da v tej stvari nekoliko ome-
nimo. Vprada se pred vsem, iz katerih raz-
logov je to storil, iz verskih ali politiénih.
Papez jo glavar vsega katolitkega sveta,
triaiko prebivalstvo je v ogromnej vedini
katoliko. Dostojnost, stara fega in olika,
kakor tudi spodtovanje in celé dolZnosti
so velevale éestitanje, Iz verskih razlogov
tedaj tega sklepa ni mogode izvajati. Ostane
nam #e politi¢no stalifde in tu jo pes za-
kopan, — Italija je nasemu “mestnemu
svetu toliko na sreu, da je pozabil dostoj
nega vedenja do cerkvenega glavarja, da
je zatajil avstrijsko domoljublje. Ce je nas
cesar sam poslal papefu po posebnem po-
slancu voddila in darila za njegov masniski
{ubilej, fotovo tudi triaski mestni svit ne
i se bil prav nié pregredil zoper Italijo,
ako bi bil izrekel papeZu dolino destitanje,
Ker pa tega ni storil, dokazal je, da spada
k onej skrajnej stranki, katero imenu‘remo
sirredento®, Gosp. Burgstaller, ki je v
{ driavnem zboru trdil, da v Trstu ni irre-
dente, zdaj pa s gorej omenjenim predlogom
propal, bode zdaj imel priliko, natanénejse
presoditi, je<li v Trstu irredenta ali ne.

Vojni hrup mej Avstrijo in
Rusijo se polagoma polega. Ruski car
ne Zeli vojne, Avstrija tudi ne, tedaj ne
bode toliko tefave najti poti do ohranitve
miru, Vojni hrup se je v Avstrijo zanesel
iz Nemdije; Bismark je namre¢ pisal nem-
Skemu poslancu ns Dunaju, da Rusija
;zbira ogromno vojsko na galiskej meji in
|se pripravija za vojno zoper Avstrijo.
iNemiki ﬂoslanec je na to avstrijske me~
rodajne kroge opozoril in zbudila je ta
(vest veliko osuplost. Valed tega so se za~
ela posvetovanja, kaj je ukrenoti zoper
rusko pretitev, ée tudi ese diplomacija ni
ipedala z ruskimi vojnimi pripravami in so
 bile razmere mej Avstrijo in Rusijo isto
 normalne. Kaj je Bismark s to ovadbo
hotel dosedi, o tem so menenja #c razlidna;
ali je hotel pritiskati na neméki drZavni
zbor, da dovoli novi brambeni zakon, ali
! je hotel v resnici Avatrijo in Rusijo za-
plesti v vojno, da bi prostejio roko imel
roti Francozkej, — vee to jo de tajnost ;
e toliko je gotovo, da brez namena ni
jdelal. Porodila o razmerah mej Avstrijo
in Rusijo so sploh tako razlidna, da je
nemogode priti do diste resnice. Nekatere
vesti trdé, da je vsemu temu vzrok Bol-
gurija, vzlasti bolgarski knez, katerega
ofe Rusija na vsak nadin odstraniti, od
druge strani pa se temu naravnost opo-
reka in trdi, da Ruai&a v zadnjem dasu
nié ni storila zoper Bolgarijo, ampak da
hladnokrvno &aka razvitka bolgarskih do-
godeb, ker je prepridana, da sc bolgarske
zadeve v kratkem ¢asu popolnoma pre-
mené in da sedanjemu knezu ne bode
dolgega obstanka v Bolgariji. Ruski éas-
niki 8o zarad spletk zelo hudi na Nem-
¢ijo in priporoéajo, naj se Rusija in Av=
strija brez posredovanja Nemdije pobigati.
Trdi se dalje, da je Avstrija priporodal
naj velevlasti z skupno noto zahtevajo
KoburZana, da odstopi, ako ne, da bodo
silo rabile. Rusija ima dati poroitvo za
neodvisnost Bolgarije, Nemiki asniki dalje
pripovedujo, da je nemiki poslunec Schwei-
nitz prinesel enake pogoje v Peterburg.
Vsemu temu pa oporekajo dunajski vladni
dasniki in pristavljajo, da o KoburZanu
Se govora ni. — Take in mnogo drugih
enacih vesti se #iri, koliko pa je na vsem
tem resnice, to pad vedo le tisti, ki se
8 temi zadevami pedajo,

Drzavni zbor se neki sklide 22.
januvarja pr. L

V tirolskem deZelnem zboru
je bila 19. t. m, jako burna seja. Na
dnevnem redu je bilo porodilo dez. odbora
o dezelnej kulturi, Posl. Riccabona kakor
porodevalec dez. kulturnega svéta je silno
ojstro obsojeval delovanje vilade o tej za-
devi in vzlasti grajal dolodbe gledé #ivin-
skih sejmov. Rekel je mej drugim, da so
te dolodébe v veliko dkodo prebivalstvu na
dezeli, katero je tako uZe =z davki pre-
obloZeno, zdaj pa ga hodejo &¢ popolnoma
vgonobiti. Tako je vlada vsako mt pretre
gala k porazumu z deZelnim zastopom,
ker mu je cel6 sodelovanje gledé Zivinskih
sejmov odrekla. To je vladina zahvala za
velike 7Zrtve, katere je prinesla deZela.
Ne vjema se ved z dostojnostjo dezelnega
zastops, da bi se spuidal %0 v dalje raz-
prave. DeZelni namestnik je odgovarjal in
trdil, da ima vlada prepri¢anje, da dela
za deZelno blagostanje. Govorili so #e
drugi poslanci zoper vladino predlogo, ka-
tera se¢ je naposled zavrgla,

Vnanje deiele.

Bolgarski knez se je neki izjavil,
da Bolgarije ne zapusti, ako bi to tudi
velevlasti zahtevale. Porodila iz Bolgarije
knezu niso ugodna. Ona nagladajo, da je




knez sicer za se pridobil vplivne vladine
osebe, a to le s tem, da jih je bogato
obdaril, ker je njegova mati v Bolgarijo
rinesla silo veliko denarja. Knez se vzdr#i
e toliko ¢asa, dokler bode denar razsi-
pal. Ko to neha, nehals bo tudi njegova
priljubljenost in potem mu ne ostane dru-
zega, nego zapustiti Bolgarijo in vsi ma-
djarski magn;ﬁ ne bodo mogli vzdriavati
njegove ada.

jesol\'ag:urkih vseudiliséih v Karkovu,
Odesi in Kazanu so nastali veliki izgredi.
Studentje so se zbirali po ulicah, razsajali,
pobijali okna vseudilisénih poslopij ter
zahtevali, naj se odpravi veeudiliééni red,
Veled tega so se vseudiliiéa zaprla.

Francozi zahtevejo naj se tudi na
Francozkem vstanovi érna vojaka, kakor
se je to zgodilo na Nemdkem in ni dvombe,
da se to tudi zgodi.

Pri papezevem jubileju bode
zastopal angleiko kraljico vojvoda Norfolk;
dunajski dvor princ Fran Liechtenstein;
nemikega ocesarja grof Brithl; #&pansko
kraljico markiz de la Vega de Arenigo;

kega kralja latinski vrhovni ékof v
tenah msg, Marango; turikega sultana
atriarh katolidkih Armencev msg. Azarian;

E‘rlncozka, Portogalska in Rusija ne bodo
gastopane. Vatikanskim krogom je po-
sebne nepovoljno, da Rusija ne bode za-
stopana, ki je vendar papez Leon XIII,
poslal h kronnnjku carja Aleksandra III.
svojega zastopnika msga. Vannitelli-ja.

P~

DOPISIL

Skeden] 19, deeembra 1887, [Izv. dop.]
Bodi potoZeno Bogu in tebi, ki si nam
Slovencem edino pribezaliste. Redko kdaj
je v tvojih predalih kaj ditati iz nade vasi,
da si tudi bi bilo mnogokrat in mnogo od
tukaj omeniti. Krivde o tem ne morem sko-
raj komu pridtevati, kajti, kdor bi mogel,
ta se ne trudi v narvodnih zadevah, ko le
takrat, ko je za lastno koio komu kaj
odgovoren, kdor bi pa rad, temu so roke
in jezik zvezani.

Da pa ni tako, kakor pravi sam, ko
se opraviduje, to vedé drugi, ki ga opa-
suj;jo. Ako si kdo slovenskih knjig za
rodaj polno hido natladi, s tem ni #e po-

azal narodnega znadaja. Kaj koristijo vse
slovenske knjige v hidi, v katerej se med
sopolnomn slovensko rojeno rodbino nik-
ar slovenska beseda ne izpregovori?

Blisite, kaj pravijo samomorci: V ne-
deljo t. j. 18. t. m. prerezal si je ile in
tako storil konec svojemu #ivenju nek
JoZe Strajn iz Doline, ki je ved let bival
v Skednji in predno je storil Zalosten ko-
nec, spisal je neko pismo v katerem je
najzanimivejie to le: V Skednji je dosti
sleparjev, a najvedi slepar je iz med vseh

« ++« . Toraj tisti mo#, ki jo zaradi
renegatstva znan, a vendar je priseZenec
(perit).

Kakor slisimo, Packo, ki je %e strahu
umiral, da ne bo kapovila, bil je v nekej
seji mestnega sveta potrjen na mestu, ka-
tero je kot namantnit zasedal; od zdaj
bo pa spolnjeval, kar je magistratovcem
zagotovil, kar ne bo nié kaj prida za Slo-
vence, ker drugade ne bi ga bili rudeé-
karji potrdili.

Tudi o petju in 0o biviem organistu
e jo v tem listu nekaj italo. Da je bil
g. Centur izvrsten orglar in boljsi uditelj
petja, da si je mnogo zaslug pridobil o
te] zadevi, bodi mu tisoderna zahvala in
pohvala. A da je e denainji dan popol-
noma zmoien tega posla, mi, ki ga poz-
namo, popolnoma smo o tem prepridani in
da se jo on v takem stanu, Kakorino je
#daj, odpovedal orglarstvu, to mu pa ni'v
posebno éast, vzlasti med svetom, kate
remu ju znano, da smo Skedenjci res dol-
#ni hvaleZnosti mu za njegovo po#rtova-
nje, a da on sam za se je nam vsem
skupaj S ved hvaleZnosti dolzan, kakor
vsi mi njamu,

1z RoZa na Korodkem 20. decemb.
[Izv. dop.] (Znaéajni Slovenci) so
obdinski odborniki St. Jakobske obéine v
RoZnej dolini. Ta obéina &teje nad 4000
dud in si pri vsakej priliki osvetljuje svoje
slovclgako !ico. Vredna je dasti, da je
rojstni kraj pokojnega pisatelja Antona
Janezica.

Tukaj imajo slovensko poZarno dru-
Btvo, lepo evetodo posojilnico, le podruz-
nice sv, Cirila in etoin de nemajo. Ze
vedkrat je ta vrla obdina prosila za slo-
vensko dolo, pa vselej so jej proinja od-
bila. Kljubu temu je Beljaki poslanec
Ghon predrzen dovolj, v driavnem zboru
zagotavljati, da korodki Slovenci sami pro-
8)o za nemidke Hole. Letos so zopet
enako prodnjo odposlali. Namesto da bi
Celovika gospoda RoZanom dala, kar jim
gre po ¢l 19, dri. osn. postave, poslala je

v 8t. Jakob okrajnega glavarja Praksma-
rerjaiz Beljaka, najbrZz z namenom. da bi
svetovalee pregovoril, naj svoje podpise
na prodnji preklidejo. Kaj tacega se jo
namreé posredilo Celovikemu okr. glavarju
g. Kroniku v Biléavsu. Tudi tam so nam-
red prosili Ze v drugié za slovensko Solo,
ko je pa okr. glavar nad nje prisel, tako
80 se prestrafili, da so svoje podpise pre-
klicali, le dva moia sta trdna ostala.

Drugade pa se je godilo v St. Jakobu:
izmed vseh 21) odbornikov se nobeden ni
izneveril, ostali so pri tem, kar so v pro-
#njo zapisali. Cast takim moZakom! Naj
bi jih poveod posnemali! Kaj zdaj dez.
folski svet stori, ne vem; da se bodo slo-
venééine do zadnjega hipa branili, to je
skor gotovo. Obédina pa najbri tudi ne bo
Jjenjala, ampak bo gnala pravdo do driav-
nega sodiiéa.

Vsekako pa je na Koroikem posebna
pravica, da se taki, ki pismeno za kaj
prosijo, e praj ustmeno zaslifijo. Zakaj
se ne odgovori na pisano proénjo? V ka-
terej postavi pa to stoji, da se mora ust-
meno szaslidati, kdor peticijo podpiie ?

Iz Celovea 28. decembra, [Izv. dop.|
(Sulferajn.) Nasi Sulferajnarji so imeli
nedavno ,ortsgruppentag®, v katerem so

Ali Velikonemei in Lahoni tega no-
¢ejo spozuati, ampak jamejo kricati in
razsajati koj, ko zapazijo najmanjdi in celo
nevidezni pregredek. Slovenski narod je
bil od nekdaj in je &e vedno veren narod,
zvest svojej cerkvi in njenim naukom. Od
teh naukov bi ga ne odtrgala ista duhov-
#¢ina, ako bi kedaj kaj tacega (kar je pa
absurdno misliti) namerovala.

Dobro vedoé, da ne morejo niti Nemei
niti Lahoni istega vernega naroda z svojimi
okuZenimi nauki, ki jih po &asnikih in
knjizurah razdirjajo, pokvariti, spravijajo
se na pastirja misled: udarimo pastirja in
ovce se razkropé ter padejo v nase na-
rodje. Oni dobro vedo, da je uprav du-
hoviééina moéna posadka mej Slovenci, ki
slovensko zastavo in ime visoko nosi ter
ljubay do naroda v svojih sorojakih neti
in krepi.

Uprav' radi tega najveé na duhoviéino
cika{o ter jej pri veakej priliki zabavljajo
in skudajo v narodu veljavo odvzeti.

Lansko zimo so se spravili Lahoni v
triadkem mestnem zboru na triadko-ko-
terskega #kofa, dolieé¢ ga rusofilizma in

rivoverstva samo zato, ker je akudal
vidnemu pomanjkanju duhovidine v okom
priti 8 tem, da je poklical slovanskih sinov
v goritko seminidée. Nemci so se sedaj

se lagali, da je nemstvo v nevarnosti, in
da se oni le branijo. Smech mora éloveka
posiliti léwi takih trditvah, de vidi, kako
86 na Korodkem godi. Saj so same nemike
sole, éemu potem dulferajn? Vender je v
zadnjih petih letih potrosil za Korosko
14.000 gld. Nekaj dajo obdinam pri #ol-
skih stavbah; da se zaveicjo, da bo #ola
o08 veéne dase* nemika, nekaj pa za
yehrengaben® uditeljem, da bi #e bolj nem-
skutarili. Pri nadih uditeljih bi tega ostroga
paé ne bilo treba. Za nemike otroke se
sulferajn malo briga, slovenski se mu bolj
dopadajo, zato deluje najved po sloven-
skih krajih, kjer ni nemikih otrok, kakor
v Goldevem, na Vratih, na Zilskej Bistrici,
v Zilskem Stebnu, v rni, v Kapli itd.

Zdaj #ulferajn v Zoleznej Kapli na-
pravi otrodki vrt. Tam je res nekaj nem-
skih otrok, pa saj je dola trdo rnemika!
Bati se je pa, da tudi slovenske otroke za
ta vrt polové. Caveant consules!

Iz Gradca, 20. decembra 1887.
(8o klein bist du, so gross bist du
Phantast) — smelo trdimo 2z slavnim
Gothejem o nadih Nemcih. Ceprav majhni

vendar (roéenjajo kakor bi nas hoteli v
Zliei vode vtopiti ali veaj v pofirku po-
sreti. Coprav najhujéi liberalei in proti-
verci, vedinoma pristaniki luterskih ali ni-
kakih naukov, govoré sedaj kakor najpo-
boZnejii katolidani ter zvito érne Slovence

le izlijo svojo grenko, srd na Slovene.

Najugo nefira prilika se jim je pa, po
njih mislih, podala sedaj, ko je gorikki
vrhovni #kof izrazil svoje soZalje nad
dlanki ,8lov, Naroda“. Nemei, osobito pa
Stajerski in koroski Nemci sedaj ne mo-

rejo mirovati. Gradka zloglasna baba , Tages-

dentiju, ne more si kaj, da ne bi vsak
dan v svojem uvodnem &lanku ali vsaj v
kakej politiénej ali nepolitiénej novici izli-
vala svojega gnjeva na Slovence ter vlade
opozorovala na veliko nevarnost, ki jej

goji m}ihujﬁi rusofilizem.

Od najmanjdih razlogov prihaja do
velikanskih posledic in spletk, ki se lahko
iz njih izcimijo.

Ni¢ manj poboZna in katoliska ni
postala tudi Maribordka tetka, ki se spravlja
na Slovence sploh in na slovenske kaplane
Eosabe, dolZed zadnje odpadnistva od rimsko

vere samo zato, ker so Slovenci ter so
ponosni svoje narodnosti. Vsak najmanjsi

maviborski tetki cerkvi in vladi opasen,
radi desa kridi na duhovééino, obsoja jo
ter pred svetom sramoti. Vsakdo pa iz
tega njenega kvakanjn koj spozna, kam
pes taco moli in kakéen je prav za prav
namen velikonemike tetke.

Ako eden iz druibe gredi, nemamo
e uzroka obdolZiti vse dlane iste druzbe.
Istotako nemamo #e wuzroka, kriviti vse
slovenske dubovidine razdirjanja krive
vere,ako se je kdo mej udi veega sloven-
skega naroda toliko pregredil, da je brez-
miselno sodbo o cerkvenem predstojniku
izrekel. Velikonemika gospoda bi paé mo-
rala {opred pred svojim pragom pomesti
ter skledo, iz katere jé, odistiti, potem de
le pred prag svojega bliZnjega pogledati

ter ga mirno in uljudno posvariti,
kaj zagredil.

protiverstva in akatolicizina. Vsaka naj-,
manjia prilika je tem zvitefem v prid, da

post“, prava sestrica trZaskemu ,Indipen-|

ako jo '

spravili na niZjo duhovédino, hoted jej
jodvzeti vsako zaupanje naroda in name-
rjajod veepiti v prosti narod zavest, da
ga duhovédina vodi na krivo pot, h
krivej veri.

i
|

'to zdelo absurdno in nemogode in kar me

Vsakemu misledemu ¢loveku se bode|uri popoldné v drustveni bralnici se sledefim

isti &tevilo svojih Zivali prijaviti magisteatu
najdalje do 15. januvarja pr. I. — Ta na-
redba je vtemeljena v zakonu 16, avgusta
1873, ter ima svrho, da se more potrebno
ftevilo konj itd. pokriti v sluéaji vojne.

0 prometu nadih Zeleznic. Voinja na

progi Trat-Dunaj zaéela se je redom zopet
24. t. m. in na progi Trst-Herpelje-Divaéo
23. t. m. — Bojimo pa se, da se promet
zopet vstavi, ker je uie véeraj popoldne
zacdel naletavati sneg in zraven e brije
moéna burja, katera §¢ danes ni prene-
hala.
Razpisane sluibe. Pri c. kr. policij-
skem ravnateljstvu v Trstu izprainjeno je
nekoliko mest za policijske agente II. raz-
reda z letno plado 360 gl. in aktivitetno do-
klado. Proénje do 31. januvarja 1888 c.
kr. policiskemu ravnateljstvu. Pri c. kr,
kaznilnici v Kopru izpraznjeno je mesto
nadzornika v XI. razredu. Prodnje e, kr.
viijemu driavnemu pravdnidtvu v Trstu do
20. januvarja 1888,

Statistika umrlih. Od 18. do 24. t. m.
umrlo je v Trstu 94 oseb in to 48 mo-
#kega in 46 Zenskega spola. Po starosti
jih je bilo: 24 do 1., 13 do 5., 9 do 20,
3 do 30., 9 do 40., 20 do 60., 11 do 80.
leta in 5 &ez 80 let. Lani je umrlo v istej
dobi tudi 94 oseb.

Jos. Stritarja zbrani spisi. Ljubljana
Ig. pl. Kleinmayr i Fed. Bamberg 1887
26. snopi¢. Cena vsakemu snopiéu 25 kr.
Vabilo k obfnemn zboru . Bralnega drus-
tva* v Komnu, ki bode dné 29. t. m. ob 3.

sporedom: 1. Predsednikov pozdrav. 2. Poro-

{8 zadudenjem napolnuje, to je uprav res-
‘nica, da je cel6 nemika duhovidina te
krive misli, kar nam svedodi, ako drugi
ne, graski klerikalni ,Grazer Volksblatt¥,
v katerem se zadnje dni tudi nahajajo
enaki Srnilni &lanki, ki dol#é slovensko
duhoviéino razdirjanja pravoslavne vere.

| Sploh se pa vidi, da toliko Nemei
‘kakor Lahoni cikajo edino na to, da slo-
| venski narod pretvorijo ter si ga prikue
pijo. Zamorivii v njem versko &ut, Emnlu
zamoré v njem tudi narodno dut ter ga
potujéijo. —

|

Na to delajo neprenchoma in ne-

utrudljivo uporabljajoé vsakovrstna sred-
{stva. Vedno éujejo, ako zapazijo najmanjio

_. 'stvarico, da le mahajo in krepkejie delu-

jejo ter se vedno bolj bliZajo svojemu
. smotru.

Dosegé li s takim podenjanjem svoj

znatni smo mej njim mi Slovenci — pri
Ivéem tem pa tli v nas velika zavest, da
‘smo ¢lani tega velikanskega naroda —
kojo zavest moramo pridno gojiti in gle-
dati na njeno obistinjenje. Ta zavest pa
je — slovanska vzajemnost. Ob njej se
mora vsaka nemséka in lahonska sila polo-
miti in vsaka bojazen prenchati.

Domade vesti.

Gosp. dr. med. Ivan Makovié, v obde
spoitovan in za uboge brez razlike narod-
nosti poirtovalen zdravnik, je imenovan za
dve leti sekundarnim zdravnikom pri mest-
nej tr#adkej bolnici.
| Politiéno druitvo ,Edinost* ima,
kakor uZe omenjeno, obdéni zbor dné
6, januvarja ob pol 10 uri d. p. v pro-

|
|

8. Francesco.

Odbor ,Slov. Citalnice v Trstu vabi
p. n. gg. Clanove, kateri se Zelijo udele-
#iti skupne vederje na Silvestrov veder,
dne 81. t. m., ob 9% wuri v prostorih
Slov. Citalnice®, naj blagovolijo to na-
!znaniti do sobote slugu ,Slov, Citalnice®,

Veselica ,Delalskega podp. drustva“.

okolici, da se mnogobro)ino udeleZe vese-
lice, katero priredi ,Del. podp. druitvo®

gledaliiéa ,Politeama Rossetti*,

\ Triasko podporno in bralno drudtvo
v Trstu, mozki oddeluk, priredi dne 5. ja-
nuvarja pr. L v gledaliddu ,Politeama*
velik ples in prav tako 28, pr. m. #Zenski
oddelek. Cisti dohodek je namenjen druitve-
nej blagajni. Obzirom na plemenito svrho
| selimo, da nade obdinstvo veselico v obilem
| 8tevilu obidce,

Za druzbo sv. Cirila in Metoda =e je
nabralo pri tomboli v obitelji D. K. 70 nv.
Lepo!

Triadki mestni zbor bo imel nocoj,
‘odnosno jutri zveder javno sejo. Razpra-
‘vljalo se bede o mestnem proradunu za
leto 1888.

Mestni magistrat opominja lastnike
konj in druge tovarne Zivine opetovano na
paredbo od 6. t. m.,, po katerej morajo

tilo tajnikovo. 3. Porodilo blagajnikove. 4. Vo-
litev odbora. 5. Narolevanje fasopisov in njih
razprodaja po drazbi. 6. Predlogi. — Kdor ni
S0 ud Bral. drudtva*, g Zeli v drudtvo usto-
piti, naj se pri odborn oglasiti blagovali.
Odbor Bralnega dru&tva®,
Za eleznico Celje-Velenje-Sostanj je
Staj. dez. zbor kakor poroéa .SL Gosp.* dovolil
175,000 gld. in je torej upanje, da postane
'k malu iz nje resnica.
Vatikanska razstava v Rimu odpre
Iae 6. januvarja pr. L, akoprav & vse pri-
rave do te dobe ne bodo gotove. Darila,
gi so dospela do sedaj, prekosila so vsa
pri¢akovanja in radi tega niti doloden pro-
stor ne zadostuje. V to avrho bilo je s
odetka dolodeno 300.000 frankov ali pla-
"gnlo se je mej tem do danas v ime na-
| jemnine prostora uZe nad 1,500.000 fran-
ov. Da imajo razstavljena darila ogromno

napram velikanskemu #tevilu Slovmov,]'m‘)“"‘? Velik je slovanski narod in ne- vrednost, ne treba niti spomeniti.

Javni zahvali.

Podpisani se lepo zahvaljuje v imenu
yseh stariSev ubozih otrodidev, ki zahajajo
| v otrobko zabavifde, veem blagim gospem
;1 gospodi¢inam sl. odbora podruZnice sv.
Cirila i Metoda, — katere so se toliko
potrudile, da so tako lepa in potrebaa da-
rila nabrale i razdelile na dan 21. t. m,
za sveti veder tem uboZcem”v ,Slovanskej

italnici®.

V prvej vrsti boditi zahvaljeni ne-
utrudljivi predsednica gospa Vekoslava
y Valendi¢ in uditeljica gospodiéna Justina
Michelli, kakor tudi vse ostale & odbor-
inice in vaa gg. darovalci in darovalke,
| Trst, 28, decembra 1887.

’ Andrej Ferluga.

Podpisano nadelnidtvo je nabralo mej

preti od Slovencev, mej kojimi se neki storih gledaliééa ,Fenice. Vhod iz ulice rodoljubnimi gospemi, gospodiénami in go-

| spodi raznih darov za boZi¢nico, ki se
je bila napravila 21. t. m. otrokom slov.
| zabaviiéa pri sv. Jakobu. Darovali so v
‘ta namen slededa Gestita gospoda: Abram
ima boZziéno drevo, 1 deklitko obleko in
je nabrala v veselej druzbi 4 gld,, Abram
Antonietta 3 pletene obleke s cela; Bonne
Ana 1 defko obleko, 2 para hlaé, 1 de-

atolitke cerkve in razdirjanja pravoslavne Upozorjamo vse nafe prijatelje v Trstuin' klisko obleko; Cosulich Elisa 2 gl., De-

{ kleva Bla# farni namestnik v Trudkah 3 gl.,
'po gospéni D. M. 2 para volnenih nogo-

gibljaj od strani slov. duhovidine se zdi ma Silvestrov veder v redutnej dvorani viec in 8 gld., Treno Josipina 1 deiko

obleko; F. V. 6 robcev in pisala; Gerla-
‘nec Katarina 6 rut, 2 predpasnika; Godnig
Virginija 1 desko obleko; Grotz Ana 1gl.,
Prvi Grgarec 5 gl, Drugi Grgaree 5 gl
1 nvé., Hodevar Marija 3 gl, Jajéi¢ Ivan
lje poklonil 100 podobic sv. Cirila in Me-
| toda; Jerfek 40 kifelcev; Ipavee Franja 6
robeev, 1 molitveno knjigo in nabrala je
v podpornem druitvu b gl. 10 nvé, Ka-
lister Ivanka desko obleko; Kaudié Josip
2 gl,, Kanobel Ivana 2 jopici, 4 pare no-
govic, 4 pare zapestnic; Klemene Marija
1 deiko obleko in kapo; Klodica viteza
Sabladodkega soproga 5 gl., Kokuta Josi-
pina 1 gl.,, Leopuiéek Marija 2 gl., Lieske
4 gl., Mankod¢ Ljudmila 1 deiko obleko;
Martelane 2 srajéki, 2 robea, 2 para za-
estnio; Michelli 2 pletenici, 1 pladdek;
drixbauer Josipina 2 pletenici; Nadlifek




Marija 2 pletenici, 2 para rokovie; Neth
Julika 4 pletenice; de Panzera Tereza 4
pare volnenih nogovic; Pertot roj. Eber
5 gl. Perhavec Jakob 2 stekleniei cipra,
1 malinovea in testenice; Peternel Roza-
lija 1 gld., Pevec Malvina 3 plotenice, 4
pare nogovic: Podkaj Marija 2 robea, 2
volneni ruti, 1 par nogovie, 1 par zapest
nic in 1 gl. Polley Marija 3 gl., Mate i
Jelka Pollich 5 gl., RuZitka Norberta 1 gl.,
abec Ivan 10 gl, Scheuchtzer Marija 6
parov nogovic, 3 dekliske srajéke; Sche-
pitz Murija 3 volnene rute; Seiolis Fany
I gl., Schivitz Katinka 4 gl., Spinéi¢ Ve-
korlav solski nadzornik itd. 3 gl., Truden
Nuialija datlje smokve in zaboj pomarané;
Urbanéi¢ Marija iz Bazovice 1 gld., Umek,
I. par ¢evlje; Vatovee Ivana 6 vatlov ko-
tonine in 2 volneni ruti; Valendié Ljud-’
mila 3 pletenice, 3 pare zapostnic: Va-
lenéi¢c Vekoslava 1 dedko obleko, 1 par'
hlaé, 1 kapo, 2 deklidki srajéhi, 1 robec, |
6 kosov perila; Valenéi¢ Bogomila 1 par
hlaé, pletene vajeti in bié, 2 kapi in par
devljev; Winkler 50 nové., Zitko Franjo
steklenico malinovea; Zitko Ante stekle-
nico malinovea; nabralo se je v del. pod-
pornem drustvu e 76 nové.

Vsej imenovanej milosrdnej gespodi
se po tem pota najuljudneje zahvaljuje na
teh poklonih, kakor tudi slavnemu odboru
»Slovanske ditalnice®, da je blagovoijno
ustopil prostore za boZiénico.

Y Trstu, 27. decembra 1887,

Nadelnidtvo
podruZnice druzbe sv. Cirila in
Metoda.

zenske

Casi nam je preporucditi p. n. obéinstvu
Trsta i okolice, Primorja i ostalih hrvat-
sko-slovenskih gradovah i mjestah, sa so-
lidnosti i jeftinoce poznatu, te obilnimi
modernimi pismeni i strojevi providjenu,

JEDINU SLAVENSKU

TISKARU

U TRSTU

Ista prima i obav!ju svaku narut¢bu
bilo koje vesti knjigotiskarskoga posla
te preporucéa se osobito za ove vrsti tis-
kanic kao n. pr.:

za fupne urede, okruZnice, radune, list. artiju
i zavitke s napisom, preporuéne karte, posjetnice,
zarucne i vjencane objave, pozive, razporede. ula-
znice, oglase, pravila, izvjesta, zakljuéne radune,
roéistnike, punomodi, cieni.e, jestvenike, svako-
vrsine skrizaljke, izpovjedne ceduije, knjige itd.
Kod naracivanja tiskanica molimo naznaditi
todéno narucbu, dotitno naslov (adresu)

naruditelja.

Za obilnu naruébu preporuéa se

Tiskara Dolene

St. 983,

Razpis uditeljskih sluZeb.
V tem okraju je zaasno oddati sle-
dede sluzbe:

1. Potovalnega uditelja za Reko-Police
in za Ravna-Gorje, z dolindki 111 pl.
vrste in 100 gl. potnine.

2. Poduéitelja v Kobaridu.

3. Poduditelja ali poduditeljice v Bovei
in v Voléeh s postavnimi dohodki.
Prodnje s postavnimi spricevali

viloziti sem-le do 20, januvarja 1888,

C. kr. okr. Solski svet v Tolminu

dne 22, decembra 1887.

SLOVENSKI

SALJIVI KOLEDAR¢
za leto 1888

¥ bogato lustrovan g
izsel je v tiskarni Dolenc in e pro-
daja v Trstu

po 40 nvé. komad.

Razposilja se pa po poiti in prodaja
posi I

je

v Goriei

po 45 nvé.
Assicurazioni generali.

v Trstu
(dru$tvo, ustanovljeno leta 1831.)

To drustvo je raztegnolo svoje dulovanje
nNa V& veje zavarovanju, posebno Pat na zava-
rovanje proti pofaru — zavarovanje stekln —
zavarovanje proti tofi — zavarovanje po morju
in po kopnem odposlanega blagu in zuvaro-
vanje na Zivenja
Drudtveona glavnica in reserva

dne 31, deermbra 1884 f.
Premije za poterjati v nasled-
njith letih

31,4%0.875 83
21000 641°33

Glavnien zn gavarovanje Zive

nja do 81 decembra 1834, . 83.174.457°98 |
Plagana povradila: )
1 v letu 1884 f 863759613

b) od zudetkn denStva do 381,
deeembra IRR |, f 178,423 333-51
Lotnl raduni, izkaz dosednj pladanih od- |
skedovanj, tarifs 1n pogojs zn zavaroviujn in

sploh vsu nataniBoja pojusnis s+ dobé v Trstn !
u uradu dendtva: Vin delin Stazione v lastr o !
paladi 6 24 i

PRI JULIJU GRIMMU
deznikar, Barriera Veechia 18
jo zelo bogata zaloga deznikov za go-
spe in gospode za jako nizke cene. —
Dezniki iz bonbaza od 90 nové. na-
prej. Dezniki iz volne in satina od f.
L40. naprej. Dezniki zidani od f. 2.50.

naprej.

Mali dezniki za otroke od 25 nove.
naprej. Sprejemajo  se  vsakovestni po-
pravki za ‘ako nizke cene. H0—=104

SREBRNICO

ozdravlja po najnovejéem nadinu profesorja
Wilkensona popolnoma in stalno.

'%Mé%%ﬁ%ﬂ
4 Ljubljanski Zvon. §

B
<&

3
Prospekt zastonj. b Gld. 4.60. o]
ot K et b (g Gld. 2.30. - 6ld. 115, §
i : Y wgn <o
] ]NII{A za spolne in zelod- - $r}
A Sove halest], nustope »
y okn7enjn 1 oslubenja
m.*-?k-v' alnlmilii, puln.;q‘_ ikgu‘.o vodo, | Qﬂ;’! s I n ﬂ
mocenie postelje, pusdanje krvi, zublije 1 > - o
v de, in zi vae bolezni mehurja, aroba Androna Gusion &t. 2 VKT
In Ziveev. Tudi pismen 3 . . rsin
znanstvenem posto. anju b nesbodliim Priporoéa vellko zalogo sadja veake vrste
raastyi 42—-86-104 | najboljsih plemen na drobno in debelo. —
C. Stroetzel, Prevzame vsako podiljatev na deselo, ka-
specijslal zdravalk Lindan am Bedesses tera e iavrii toéno in solidno. 100.9;
Q R TR, TR
“ingerstrasee Nr. 15, [
e J PSERLIUPER_ o Apotheke
Reihsapfel, Wa '- Wien

Kriéiﬂi'““(‘v kojej ol te ke gliice thofkrat ne

boleznih v kofih &+ J& mnogo druzih zirmell riabilo, se
Suwsu popalny ozdravlie jo zulobilo Jodna fkatljies = |
cami 1 ghl. 6 wr. pri nefrankirane potiljaty. po
vites kroglje f. 1.95. 2 gavitka £, 2.30. 3 zavitk
020, (Mani kot jeden zavit-k s¢ ne pofiljal.
Difllo nium nestevilo pisem v kojih se kupBaval
Iz vaikovrstnih pevirnih bolezul, Vankd: « ki Jo lo enk
ro&a i uruglm,

oveetfi

— nekdaj univar<alne krogliios #vane, zas'ufljo res salnjo ima,

f. 8.40,

kajtl ni 2 kornl bolezni
p kazals svojega dudotvornega uspeha, V nujhuirih
o po teh krogijioah nestovilokeat in v zeld K atkem
5 Krogllicami stane 2 ke Jeden zavitek = 6 #k.11/i-
1 for 10 kr. Proti gotovini stane
4 zavitki 1 410, 6 zavitkov f. 56,20

of In rabilei teh krolic znhviljujejo za ozdravljone
at poskull.l se & temi krogljleami sdraviti jil Prpo=

podiljatev - | ype
y 10 zavitkow |

Laon nng, 16 maja 1889,
Biagorod i gospod ! Vakes kroglfice deluio kar Enda,
one neso vnaka d nglm hvalisanim pomo&kom, teme

ved v resnl i pridohé zdeavje v om, ki jih rabijo,
One kro liien ki som jih o velikono®i narotil, sem
skori} v ¢ ruzd | mojim znancem in prijateljem in
vsem so pumlfulo, celb stars, bolane in hirajofa
0sebe 80 po nilh nezaj zdeavis zadobile, ali vaaj se
Jo njih  bolehnost na holj8 " abien 1a, Jaz Vas pro-
sim zato, dy ml Jih fe pet  mvitkov pofijete, ;:‘—
hyaljojem xe Vam srénn faz in = monoj vai drogl,

ki w0 rabivsi Vally krogljise ozdenveli,
Martin Deutinger.

Hv‘u Szr. Gybrey 10 fobr 1882,
Velecanfonl gospod! Ne morem se Vam zado tna

I Naj sledd tu neZatera teh zahvalnih plsem 3

syefost povrnila, da mors sedaj pri svojib opravkih
bitl. Prosim A to mojo zahvalo rasgiasite, da io
spoznajo vl bolni ter da mi poBijete An dvs zavitka
krogljic in dva kosea Kitajskega mila, |
Z odlignim spoftovaujem
Alojz Novak, cvetlidur,

ValFe bligo odje! Gotov, da morajo ves Vala le-
8ila bitl enakegs dobrega vapeha rakor vaft znani
ledeni balzam koji je v mojei drufini m ogim
starim ozeblmam konec storil,” Eapav ni& kay md
ne zau onim tako Imenovanim universnin m
pomoékom, venlar sem odloil sl Va¥ih kr 6i-
stilnih krogljle vkuplith, da 2 njimé prerensm 4 |
goletno hemorajdal o holszen, In res izpove la i

zahvaliti 20 Vilfs krozljice ker e mnogo lar jo
moja sopro.a bilehala na zaprtin fev ter le Valim
kri® stlinin  krogljicam we ima sohvalith, da fa
todl nl 8 popol oma ozd-avela ter morn ¥o kduj !
ph zdai kiako vaitl, vendar sa joj J+ onn mlndenifka

moram, da mi ja Va¥e srodstvo py Btiel dnavnem us)-
vanjn mojo afaro bolezen olwgalo ter da g1 sedaj
mojim znancem gorko priporofam. Dopulidam Vam,
du te moje vratlce onfavits, ali brez mojegu polneg
podplsa udani .« pl. T.
V Betn, 20, februarja 1851,

nafboljil  pomodek
protl protinn [n deaim reumati®nim bolesthn v
hrbrene: worga, wigreni, nervoznim zoho olim,
glavoboling trganju v uflesih itd, itd. 1 gld, 20 kr,
TekoSina iz alpinskih trav W. O. B-rn-
hard-ov 1 steklenies £ 2 60.'/? steklenice
f. 140,
Es'nca 7a o8l Romerhaus n-s, 1 skl -
wica £ 250 ," stekl niew f, L.ﬂ.
Pruh za 2n0) na nogah 1 Skatljica 50 kr.
7 podtnino 75 kr,

Psarhofariava tannokininska pomada
uza mnog let od sdyavnikov pripoznana kot naj
l" 1j%e lm;lrl\‘u Zn rastis las. Lopo opravijenn Fkats

ien 2 golde

i rofes, Stendela proti
Universalni pla8tar profes. stude 3 s
m\fusnim uesom, coio protl starim ulesom na no-
gl ki so zdaj pa zda) znovid odpirajo, proti frvu

Amerikansko mazilo » rreante po ndih, |

}ll;ow‘lb ot I A

. r universainn  distilnn a1l
A Bul chova 1zvrstnl &r-m Hok ;ar-.lill
Viam nastopk i siso- pribave kakor: giav bolu,
trganju v alavl, golododol in kréu, hemorajdainim
bolest m, zapoki itd. 1 zavitek 1 gld,

Francovo Iganje 1 skalnica 8U kr.

). Pserhofor-jev Ledeni balzam

go let =a najboljsi mod K spornan proti ozebli=
nam vanke vrate kukor tudi proti star.m raam itd.,
1 posodica 40 kr. po podtl (6 ki.

zanesljiv pomntek proti
8“'"'“ L4 oltannc dmbolamupcruu. 1 pos.
T, po poftl ¢ T,
[vratike kapljice r otl po
w;nhllnmmn’uhlldgu Alabi
rehavl, vadkovritnam trfenju v dolenjon  teleau,

zhorne domase vradilo | flagon M0 kr,
TrDO'EQV apk obény znano lzvrstno zdoavile

nfn
mn -

na pratu (Flugerwurm, ftd. | pos, 60 ke, 2 poft.

T
Razposiljanja po posti se todno o

dosti ma «j nego pri povzetju

g?rl prej§njej donosiliatvi danarja (najbolja po poStne] nakaznich) sta e porto

Izven linenovanih izdelkov vdobivajo se §e druge farmacentiéne speeijalitete
ki 8o bile po vsih avstijskih Sasopisih oznanjene :

roti kat o hripavos i, rénemn
ka¥lju M0 1 steklon

o 50 ke, 2 ¢t zp 1 F L0 né

doravljajo ornti gotovinl all povzetju

(1212

FILJALKA V TRSTU

v. Keo prive avsire,

KREDITNEG ZAVODA

ziw trgovino in obrt.

Novei za vplacila.

Y vredn paplrjih na V napoleonih na |

fednevoi odkaz 2% %, .:«D--lllcv\lni odkaz 21/,9/,
N - N1 - demesecni " b P
30~ $iw G- w Silg

Vrednostaim papirjem, kateri se nahajajo v okrogu
priy oznn se novi obrestin tarifa na temelju ob |
Juve od 17, in 21, oktobra in 12, novembra.

Okrozni oddel. {
V vredn. papirjih 2°, na vsako svoto. |
V napoleonih brez obrestih
Nakazaice ‘
zi Dunaj, Prago, Posto, Brino, Lvov, Reko, Zogreb,
Arnd, Grac, Hermanstadt, Inomost, Celovee, Lju-
bljuro in Saleburg — brez trofkov. |

Kupnja in prodaja
diviz, kakor tudi ynoviéenje koponoy

pri odbitku 19 provizije
Predujmi |
Na jamcevne listine v gotovem obrosti po pogodbi,
Z odprtjem kredita v Londonu ali Parizu, Ber-

vrednostii,

linu wli v drugih mestih — provizija po po-
godhi [
Na vrednosti 5,9, letnih obrestih do 1000 gld.,

zih voliie wvote po pogodbi,
Ulozki v pohrano. .

Sprejemajo se v pohrane vradnostni papirji, zlati

ali srebre!l denor, inoxemski bankovei itd. - po
pogodhi. |
st 14, oktobra 1887 ] 8-
rst,
20 - 2y

p

TRGOVSKA TVRDKA

6—10—1

Kar komu ne ugaja Uzorel in
sprojme se breoz pxsgovora ern ar c 0 ceniki zastoj in
franko nazaj. franko.
Brno (Brunn) Krautmarkt st. 18/63 v lastnej hisi
posilja proti povzetju :
Ostanek Ostanek hlaga za| Deset metrov eset met. kariranega| Kos Rumburskega

Brnskega sukna

sema volna 5.10 m.
dolz 74 kompletno
bleko f &

vrhno sukajo
sama voing 2,10 m,
dolga zu celo vrhno
sulknjo . .50

blaga za

OBLEKE

Terno “eloure
sama volua G) ctm 8§i.
roko v vseh modernih | 60 ctin, Sirok: ga za
barvah {f 4)celo ohlhbka 2 a0

Kos zefira

unjbalje in nubolj
modernega b aga zZu
moSke kofulje in bl
20 komoleey | 6.5

OKSFORDA

ki se dn oprati, d.hee
baZe 20 komoleev po-
nolr omn f 450

Ostanek
PALMERSTON,

Ostanek
MANDARINA

Deset metrov

sukna za

En kos

M. SOLINE

Kos domacega

PLATNA

she

210 met dolg, zu | scma voloa, 210 m g“ p( */ Sirok, 30 komolesy
unpulno zimsko delg za erlo zimsko | sama volou v «seh mode nih barvah dvojun Yy 20 komole. f 4 80| popolnoma, bolfi ko

sukno f. & 50| sulino .9 Srokost f N, Yy 30 kaanole. & S0 |olutno , 68 &

"Ostanek &tajersk. Deset met. Deset met. Deset metrov Kosu je za

Kalmuka

ErteZ po modi se da

Faljaneza snkns

225 m za celo fvsko
aiknio {

‘alarijna flanele
Ki 8¢ da oprati na pol
volna po nuinovei§ h

Barsena za oblek-
ki se du oprati, krasni
voorel 0 et Sirok

KoSulje za gosp,
g ol S

GOSPE

iz ebiffornn, vezoue

& | oprati €0 cbm £ 2.90 | riserijah 60 cum 1, 8 {f 4= II. f. n.20 A kodnlje f 2 50
gt do dvinus met, edna garnitura Deset inetrov Jedna garnitura
Sknkes RIPSA ute | Zaveza

zn dve ogrinjull za
posteljn in jeden
mizni prt. [ 4 S0

Holandskih tapetov

oo trpeZnih £ 8 5O

Nigerskega valjanega sukna

samn volnn, najnevejde hlugy za jesenske
in zimske abloke dvolne & kosti [ |

OD JUTE

po tursk i nzoren
popalun 1. B S0

w4 dve ogrinjall za
pos el in jedon
mivni nrt {3 50

Kos Chiffona
Nr. C

Ena konjska

P TA

190 i

A komoleev  popol dolga 130
noma f, 3 30 Ne CO L etm. S rokn prav dobre
noahalife hid o f @50 la% 1 5e»

Na deZelo se posilje na zahtevo cenik se slikami prost pos

Najveca zaloga tovarne pohistva [GN A CIJ A

ovscd poznane zarad dobrega okusa, dobrote

Lastnik drudtvo  Edinost®,

lzd‘;m-l_j in odgovorni urednik Julij Mikota.

Jopica za gospe|  Kapevas

iz ovéje volne | v, sirok, %0 kom e

(Jorsey), v vsehh bhor- |l 1 2 SO, Plivtiien
vuh ki se fepo podaje | 30 komele | Nl rudeé
r \

in nizkih cen nahaja se v

Dvojata ruta od

VELURJA.

*\ dolgs ~oma voiun

Zimski
0GRTAC

5

a

VLo

b3 Bl & 3

§

AT .

a3 50

dalg ¢

1 50 t

e
tnine.

K RON iz Dunaja,

Via del Teatro ! (Tergesteo.)

Tiskarna Dolene v Trstu.



